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REPUBLIKA E SHQIPERISE

Nr. 860/2 Prot. Tirané, mé 10/09 /2018

VENDIM

Nr. 173 ,Daté _10/09/2018

Komisioneri pér Mbrojtjen nga Diskriminimi, bazuar né ligjin nr. 10221, daté¢ 04.02.2010 “Pér
Mbrojtjen nga Diskriminimi”, mori né shqyrtim ankesén me nr. 86, daté 08.06.2018 té paraqitur
nga shtetasi B.M kundér Institucionit t€ Ekzekutimit t¢ Vendimeve Penale, Fushé Krujé né té
cilén pretendohet pér diskriminim pér shkak t€ “gjendjes shéndetésore”. NE pérfundim té
shqyrtimit t€ ankes€s, Komisioneri pér Mbrojtjen nga Diskriminimi,

KONSTATOI:

I Parashtrimi i fakteve sipas subjektit ankues.

Sipas shpjegimeve t€ dhéna, né takimin e zhvilluar me inspektorét e Komisionerit né daté
07.06.2018, subjekti ankues deklaron se: “Né daté 26.04.2018 éshté transferuar nga IEVP Fier
né IEVP Fushé Krujé. Qé prej vitit 2016 vuan nga zemra dhe me rekomandimin e mjekut duhet té
mjekohet me medikamentin Amidaron dhe Spironolacton. Nga té gjithé medikamentet gé duhet té
mjekohet i mungojné Spironolactoni dhe ilaci i prostatés. Nga IEVP Fushé Krujé nuk i vihen né
dispozicion kéto ilace pasi mjeku i institucionit justifikohet me pretendimin se nuk ka. Kur ka
gené né IEVP Fier éshté trajtuar me kéto medikamente. Gjithashtu ankuesi kérkon qé pér shkak
te gjendjes shéndetésore té vendoset né njé dhomé gé té keté ajrosje mé té madhe dhe gé té mos
keté mbeturinat afér”’.

Subjekti ankues, kérkon nga Komisioneri pér Mbrojtjen nga Diskriminimi, konstatimin e
diskriminimit dhe trajtimin sipas kushteve shéndetésore.

IL. Ndjekja e procedurés pér shqyrtimin e ankesés nga Komisioneri.

NE& nenin 1 t&€ ligjit nr. 10221/2010, parashikohet objekti i kétij ligji, duke u sanksionuar se: “Ky
ligj rregullon zbatimin dhe respektimin e parimit té barazisé né lidhje me gjininé, racén, ngjyrén,
etniné, gjuhén, identitetin gjinor, orientimin seksual, bindjet politike, fetare ose filozofike,
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gjendjen ekonomike, arsimore ose shogérore, shtatzaniné, pérkatésiné prindérore, pérgjegjésiné
prindérore, moshén, gjendjen familjare ose martesore, gjendjen civile, vendbanimin, gjendjen
shéndetésore, predispozicione gjenetike, aftésiné e kufizuar, pérkatésiné né njé grup té vecante,
ose me ¢do shkak tjetér”.

Neni 7 i LMD-s&', né pikén 1 t& tij, parashikon se: “Cdo veprim apo mosveprim i autoriteteve
publike ose i personave fiziké a juridiké qé marrin pjesé né jetén dhe sektorét publiké apo privaté,
qé krijojné baza pér mohimin e barazisé ndaj njé personi apo grupi personash, ose qé i ekspozon
ata ndaj njé trajtimi té padrejté dhe jo té barabarté, kur ata ndodhen né rrethana té njéjta apo té
ngjashme, né krahasim me persona té tjeré apo grupe personash, pérbén diskriminim .

Bazuar né nenin 32/1/c té ligjit, Komisioneri ka kompetencé pér t&€ shqyrtuar shkeljet qé i béhen
zbatimit dhe respektimit t€ parimit t€ barazisé né lidhje me kété shkak.

Gjaté shqyrtimit té késaj ankese, Komisioneri ka marré né shqyrtim vetém ato céshtje, qé b&jné
pjes€ né€ kompetencat e tij, té parashikuara nga ligji nr. 10221, daté 04.02.2010 “Pér Mbrojtjen
nga Diskriminimi”.

Né zbatim té parashikimeve ligjore, té pércaktuara né nenet 32/2 dhe 33 té ligjit
nr.10221/2010 “Pér Mbrojtjen nga Diskriminimi”, Komisioneri pér Mbrojtjen nga
Diskriminimi, ka shqyrtuar c¢éshtjen duke ndérmarré hapat si mé poshté:

Pas analizimit t€ ankesés, u konstatua se nga piképamja formale, ajo i plotésonte kérkesat e
parashikuara nga neni 33/3 t& ligjit nr. 10221/2010 “Pér Mbrojtjen nga Diskriminimi”. Pér kété
arsye, Komisioneri pér Mbrojtjen nga Diskriminimi filloi procedurat pérkatése pér shqyrtimin e
saj.

1. Me shkresén me nr.860 prot., dat€é 14.06.2018 &shté njoftuar IEVP Fushé Krujé dhe i
éshté kérkuar informacion lidhur me pretendimet e ngritura nga shtetasi B.M.

Me shkresén me nr.1378, daté 18.06.2018 IEVP Fushé Krujé, informon Komisionerin se: “/
dénuari BM né daté 27.04.2018 éshté transferuar nga IEVP Fier bashké me dosjen e tij
personale. Né momentin e pranimit né institucion i dénuari éshté akomoduar né mjediset e
observimit. Referuar rekomandimeve té mjekéve specialisté i dénuari trajtohet me terapiné si mé
poshté: 1-Aspirin 100mg, atorvastatine 20mg, furosemide 40mg, spironalacton 25mg, amiodaron
20mg dhe xastral 10mg. Né momentin e transferimit nga IEVP Fier, i dénuari nuk éshté
shogéruar me terapiné pérkatése, né kéto kushte nga ana e IEVP Fushé Krujé i jané siguruar
medikamentet e mésipérme me pérjashtim té medikamentit spironolacton té cilén nuk e
disponojné né farmaci dhe as né farmaciné e D.P.Burgjeve, si pasojé sigurimi i medikamentit
éshté i mundur vetém pas pérfundimit té afatit té recetés sé rimbursueshme té léshuar nga mjeku i
IEVP Fier qé éshté né daté 20.06.2018, ndérsa né lidhje me medikamentin xastral, keté
medikament pacienti e ka marré rregullisht. Né lidhje me pretendimin pér ajrosje dhe
akomodimin e ankuesit, informojmé se i dénuari éshté akomoduar dhe trajtohet sipas
parashikimeve té Rregullores sé Pérgjithshme té Burgjeve dhe duke patur parasysh problemet

! Shkurtesé pér Ligjin pér Mbrojtjen nga Diskriminimi.
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shéndetésore, té dénuarit i éshté siguruar ajrim i zgjatur gé éshté i barabarté me harkun kohor té
orarit té veprimeve nga ora 08.00 deri né orén 19.00 si né dité normale pune ashtu dhe né ditét e
pushimit zyrtar”.

III.  Vlerésimi i fakteve dhe provave té administruara nga Komisioneri gjaté procesit
té shqyrtimit té ¢céshtjes.

A. Lidhur me trajtimin e pabarabarté ose té pafavorshém té ankuesit nga IEVP
Fushé Krujé.

Mbéshtetur né aktet e administruara gjaté procesit t€ shqyrtimit t€ ankesés, rezulton se ankuesi
€shté transferuar prané IEVP Fushé Krujé, né daté 27.04.2018 dhe vuan dénimin né burgun e
siguris€ s€¢ zakonshme. Referuar aktit: Pérmbledhje e daljes t€ shtetasit B.M t& l&€shuar nga
Instituti 1 Vecanté Shéndetésor 1 t€ Burgosurve daté 26.02.2018, vértetohet se ankuesi &shté
diagnostifikuar me: “IKK, NYHA III-1V, Stenozé e valvulés sé€ aortés e rénd€, Regurgital mitral 1
pérparuar aortal i moderuar dhe ESA dhe éshté rekomanduar g€ 1 s€muri: -T€ jet€ né€ ndjekje nga
mjeku 1 IEVP, kardiologu, urologu né vazhdimési.- T€ jet€ nén monitorim t€ vazhdueshém té
paramentrave vitalé. —T€ marré terapin€ né rregull”. Né rekomandimet e mjekut kardiolog té
datés 11.06.2018 i sémuri duhej t€ trajtohej me terapin€ si mé poshté: aspirin 100mg,
atorvastatine 20mg, furosemide 40mg, spironalacton 25mg dhe cordarone 200mg.

Duke iu referuar komunikimit zyrtar me IEVP Fushé Krujé, si dhe deklaratave té ankuesit,
rezultoi se shtetasit B.M 1 jané béré vizita dhe konsulta mjekésore né ményré t€ vazhdueshme dhe
ka gené nén trajtim mjekésor si nga IEVP Fier dhe nga IEVP Fushé Krujé. Kjo &shté verifikuar
nga kartela mjekésore e ankuesit né t€ cilén €shté shénuar diagnoza dhe mjekimi g& duhet té
marré, ndérkohé gé€ nga deklarimet e paléve pohohet qé i dénuari B.M nga periudha e transferimit
nga IEVP Fier deri mé daté 18.06.2018, pra pér rreth njé periudhe prej shtaté javésh, nuk &shté
trajtuar me medikamentin (spironolacton) e rekomanduar nga mjekétz. Pra, konstatojmé se nuk ka
marré€ t€ plot€ mjekimin e rekomanduar nga mjekét.

Né lidhje me pretendimin e ankuesit pér akomodimin e tij né njé mjedis mé té ajrosur,
Komisioneri vleréson se ankuesit nuk i éshté rekomanduar nga mjeku specialist, kushte té
vecanta akomodimi dhe se masat e marra nga ana e IEVP Fushé Krujé duke e vendosur né
njé dhomé mé vete né mjediset e observimit dhe krijimi i lehtésisé pér t’i siguruar njé orar
té zgjatur pér ajrim pérbén njé veprim pozitiv té drejtuesve té IEVP Fushé Krujé né
drejtim té sigurimit té kushteve mé té mira pér té dénuarin pér shkak té gjendjes sé tij
shéndetésore. Né kéto kushte, Komisioneri mori né shqyrtim vetém mos sigurimin e
medikamentit spironolacton té rekomanduar nga mjekét.

Ligji 10221/2010 “Pér Mbrojtjen nga Diskriminimi”, neni 1 sipércituar dhe neni 3/1,
parashikojné se: “Diskriminim” éshté ¢do dallim, pérjashtim, kufizim apo preferencé, bazuar né
cilindo shkak té pérmendur né nenin 1 té kétij ligji, qé ka si géllim apo pasojé pengesén apo

2 Pérmbledhije e daljes daté 05.02.2018 nga Instituti i Vecanté Shéndetésor i té Burgosurve pér pacientin B.M.

Adresa: Rruga Sami Frasheri, Nr. 10, Kati II, Tirang, Tel: +355 4 2431078, E-mail: info@kmd.al, Web: www.kmd.al



mailto:info@kmd.al
http://www.kmd.al/

bérjen té pamundur té ushtrimit né té njétén ményré me té tjerét, té té drejtave e lirive themelore
té njohura me Kushtetutén e Republikés sé Shqipérisé, me aktet ndérkombétare té ratifikuara nga
Republika e Shqipérisé, si dhe me ligjet né fuqi”.

Kushtetuta si akti themeltar i Republikés sé Shqipéris€, sanksionon se: “Té¢ drejtat dhe lirité
themelore té njeriut jané té pandashme, té patjetérsueshme, té padhunueshme dhe géndrojné né
themel té té gjithé rendit juridik”. Neni 18, i1 saj shpreh se “1. T¢ gjithé jané té barabarté pérpara
ligjit”. Neni 25, pércakton se: “Shtetasit gézojné né ményré té barabarté té drejtén pér kujdes
shendetésor nga shteti”.

Konventa Evropiane pér Mbrojtjen e té Drejtave t& Njeriut dhe Lirive Themelore® (KEDNJ),
€shté njé marréveshje ndérkombétare e ratifikuar me ligj dhe sipas nenit 116 té¢ Kushtetutés sé
Republikés sé Shqipérisé né hierarkiné e normave juridike renditet menjéheré pas Kushtetutés.
Pér pasojé, ajo z€ njé vend t€ réndésishém né t€ drejtén e brendshme e béhet e detyrueshme pér
t’u zbatuar pér ¢cdo shtet, pér t€ gjithé organet shtetérore.

Neni 14, Ndalimi i diskriminimit, pércakton se: “Gézimi i té drejtave dhe i lirive té pércaktuara
né keté Konventé duhet té sigurohet, pa asnjé dallim té bazuar né shkaqe té tilla si seksi, raca,
ngjyra, gjuha, feja, mendimet politike ose ¢do mendim tjetér, origjina kombétare ose shogérore,
pérkatésia né njé minoritet kombétar, pasuria, lindja ose ¢do status tjetér”.

Gjithashtu, edhe neni 1 i Protokollit Nr.12 t& KEDNJ-sé parashikon q&: “I. Gézimi i ¢do té drejte
té parashikuar me ligj duhet té sigurohet pa asnjé diskriminim té bazuar né shkage té tilla si
seksi, raca, ngjyra, gjuha, feja, mendimet politike ose ¢do mendim tjetér, origjina kombétare ose
shogérore, pérkatésia né njé minoritet kombétar, pasuria, lindja ose ¢do situaté tjetér. 2. Askush
nuk duhet té diskriminohet nga njé autoritet publik pér ndonjé nga arsyet e parashikuara né
paragrafin 1.”

Né kété kontekst, n€ nenin 3 t€ Konventés parashikohet se: “Askush nuk mund t’i nénshtrohet
torturés, as dénimit apo trajtimit mizor, ¢njerézor ose poshtérues”. Gjykata Evropiane e té
Drejtave t& Njeriut (GJEDNTJ) ka renditur shpesh e né ményré té pérséritur nenin 3*, t¢ Konventés
Evropiane pér t€ Drejtat e Njeriut (KEDNJ), ndalimin e torturés dhe trajtimin ¢njerézor, sé
bashku me nenin 2, té€ drejté€n pér jetén, si njé nga t€ drejtat mé& themelore qé mbrohen nga
Konventa, géllimi thelbésor i s€ cilés €shté qé t&€ mbrojé dinjitetin e njé individi e integritetin e tij
fizik. Termat e pakushtézuar t€ nenit 3 nénkuptojné se asnjéheré, né€ bazé t€ Konventés ose t€ sé
drejtés ndérkombétare, nuk do t€ keté justifikim pér aktet q€ cénojné két€ nen. “GJEDNIJ-ja
shprehet se edhe né rrethanat mé té véshtira, si pér shembull, né luftén kundér terrorizmit dhe
krimit t€ organizuar, Konventa ndalon né€ terma absoluté torturén dhe trajtimin apo dénimin
cnjerézor apo poshtérues. Duhet theksuar fakti se ndalimi absolut zbatohet njésoj né ¢éshtjen e
trajtimit t€ personave t€ ndaluar me motive mjeké&sore dhe/ose g€ i nénshtrohen trajtimit
mjekésor. N& kété kontekst, i pérket autoriteteve mjekésore qé t€ vendosin, né bazé t& rregullave

3 N& vijim do ti referohemi me shkurtesén KEDN]J e ratifikuar nga R.SH me ligjin nr.8137, daté 31.07.1996.
* Neni 3 i KEDNJ-sé “Ndalimi i torturés”, pércakton se: “Askush nuk mund t’i nénshtrohet torturés ose dénimeve ose trajtimeve
¢njerézore ose degraduese”.
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t& njohura t€ shkencés s€¢ mjekésis€ pér metodat terapeutike qé duhen pérdorur, pér té ruajtur
shéndetin fizik dhe mendor t€ pacientéve. Pacienté té tillé mbeten nén mbrojtjen e nenit 3, t&
Konventés, kushtet e té cilit nuk lejojné devijime. Autoritetet pérgjegjése t€ njé shteti kané
detyrimin g€ t€ mbrojné shéndetin e personave qé u €shté hequr liria. Mungesa e trajtimit t&¢ duhur
mjekésor mund t& ¢ojé né njé trajtim qé bie ndesh me nenin 3, t¢ KEDNJ-s&”.

Komisioneri lidhur me ¢éshtjen e B.M, ka konstatuar se gjaté periudhés nga data 27.04.2018 deri
mé daté 18.06.2018, ankuesi ishte trajtuar pjesérisht me medikamente dhe jo me kurén e ploté té
cilén kishte shénuar mjeku né kartelen e B.M. Ky shérbim nuk i &shté mundésuar ankuesit pér njé
periudhé prej shtaté javésh. Pérgjegjésia pér sigurimin e medikamenteve &shté e pérfagésuesve té
IEVP Fushé Krujé dhe jo e individit, i cili &shté né kushtet e dénimit me burgim dhe i pamundur
pér t’i siguruar veté medikamentet q€ i nevojiten pér shéndetin e tij.

Sigurimi 1 shérbimit mjekésor 1 t€ dénuarve g€ vuajné dénimin né€ IEVP rregullohet sipas ligjit nr.
8328, daté 16.04.1998 “Pér t€ drejtat dhe trajtimin e t€ dénuarve me burgim dhe t&
paraburgosurve”, i ndryshuar. Né nenin 33, Shérbimi mjekésor, shkruhet: “Shérbimi mjekésor
sigurohet gjaté gjithé kohés sé¢ géndrimit né institucion, nga Drejtoria e Pérgjithshme e Burgjeve
dhe mbulohet nga sigurimi i detyrueshém i kujdesit shéndetésor, sipas skemés né fuqi pavarésisht

’

nga kérkesat e té paraburgosurve dhe té dénuarve”.

Né Rregulloren e Pérgjithshme té Burgjeve, Kreu XIX, Shérbimi Shéndetésor, Neni 102/1,
“Organizimi 1 kujdesit shéndetésor né IEVP”, pércaktohet se: “Shérbimi shéndetésor sigurohet
nga Drejtoria e Pérgjithshme e Burgjeve gjaté gjithé kohés sé géndrimit né institucion dhe
mbulohet nga sigurimi i detyrueshém i kujdesit shéndetésor sipas legjislacionit né fuqi. IEVP-té
sigurojné shérbim shéndetésor pa ndérprerje, nén kujdesin dhe kontrollin e personelit mjekésor
dhe shéndetésor”. Ndérsa né€ nenin 107/2 “Medikamentet mjekésore, sigurimi dhe shpérndarja e
tyre” t€ késaj rregulloreje pércaktohet se: “Trajtimi me medikamentet mjekésore béhet nga
farmacia e IEVP-sé, ndérsa shpérndarja béhet nga personeli shéndetésor”.

Mungesa e kujdesit t€ duhur mjekésor mund t€ ¢ojé né njé trajtim né kundérshtim me nenin 3 t&
Konventés. Né kété kontekst, po t’i referohemi raporteve mjekésore mbi gjendjen shéndetésore té
shtetasit B.M (depozituar né dosjen personale t& tij, prané KMD-sg), té cilat i referoheshin
trajtimit t€ tij mjekésor gjaté periudhés sé¢ qéndrimit né IEVP Fushé Krujé, ato pasqyrojné faktin
se ankuesi ishte trajtuar pjesérisht me ilace dhe jo me kurén e ploté t€ cilén kishte shénuar mjeku
né kartelén e B.M. Neglizhennca e autoriteteve, pérsa i pérket mos sigurimit t€ ilaceve té
rekomanduara nga mjekét specialisté, pérbén shkelje t€ t€ drejtave té tij, gjé qé€ ka béré qé i
dénuari t€ trajtohet né€ ményré t€ padrejté né€ raport me pérfitimet qé parashikon legjislacioni
(vendas dhe ndérkombétar) dhe aktet e tjera.

5 Referuar Manualit té t& Drejtave t& Njeriut, Nr. 6 “Udhézuesi mbi ndalimin e torturés”. Hartuar nga Drejtoria e Pérgjithshme e t&
Drejtave t€ Njeriut, Késhilli i Evropés F-67075 Strasbourg Cedex Késhilli i Evropés, 2001
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B. Shkaku i mbrojtur.

Ligji pér mbrojtjen nga diskriminimi ndalon situatat kur persona ose grupe personash né njé
situaté t€ njéjté trajtohen né ményré mé pak té favorshme pér shkaqget e parashikuara né ligj, dhe
situatat kur personat ose grupet e personave né situata t€ ndryshme trajtohen njésoj.

Gjithashtu, diskriminimi karakterizohet nga trajtimi i diferencuar, pra duhet t&¢ demonstrohet se
viktima e pretenduar &shté trajtuar né ményré mé pak té favorshme pér shkak té njé karakteristike
qé pérfshihet né “shkakun e mbrojtur”. Trajtimi mé& pak i favorshém pércaktohet me ané t&
krahasimit ndérmjet viktimés sé pretenduar dhe nj€ personi tjetér né€ njé situaté té ngjashme, i cili
nuk posedon karakteristikén e mbrojtur.

Ankuesi pretendon se &shté trajtuar né ményré diskriminuese, nga ana e mjekut t&¢ IEVP Fushé
Krujé pér shkak té “gjendjes shéndetésore”.

Gjaté trajtimit t€ ankesé s€ B.M, u administruan prova se ka patur njé situaté paligjshmérie dhe
neglizhence nga ana e personelit t€ IEVP Fushé Krujé, lidhur me trajtimin g€ duhej t’1 afrohej né
raport me ligjin, por nuk u siguruan prova apo informacion pér t€ provuar shkakun e
diskriminimit t€ pretenduar dhe pér t&€ provuar se mos sigurimi i njé medikamenti mjekésor pér
njé periudhé prej shtaté javésh nga ana e IEVP Fushé Krujé &shté béré pér shkak t& gjendjes
shéndetésore t€ ankuesit.

NE& nenin 1 t&€ ligjit nr. 10221/2010, parashikohet objekti i kétij ligji, duke u sanksionuar se: “Ky
ligj rregullon zbatimin dhe respektimin e parimit té barazisé né lidhje me gjininé, racén, ngjyrén,
etniné, gjuhén, identitetin gjinor, orientimin seksual, bindjet politike, fetare ose filozofike,
gjendjen ekonomike, arsimore ose shogérore, shtatzaniné, pérkatésiné prindérore, pérgjegjésiné
prindérore, moshén, gjendjen familjare ose martesore, gjendjen civile, vendbanimin, gjendjen

shéndetésore, predispozicione gjenetike, aftésiné e kufizuar, pérkatésiné né njé grup té vecanté,
ose me ¢do shkak tjetér”.

C. Lidhja e trajtimit té pafavorshém me shkakun e mbrojtur.

Nga dokumentacioni i shqyrtuar vértetohet se IEVP Fushé Krujé qé né momentin e mbérritjes sé
té dénuarit B.M, ishte né dijeni t€ mungesés s€ njérit prej medikamenteve t€ pérshkruar né
terapin€ e tij dhe &shté justifikuar me faktin se 1 dénuari nuk &shté shogéruar me terapiné
pérkatése nga IEVP Fier dhe se medikamenti i kérkuar nuk disponohej né farmaciné e IEVP
Fushé Krujé dhe as né farmaciné e Drejtorisé s€ Pérgjithshme t€ Burgjeve. Né rrethana t€ tilla,
IEVP Fushé Krujé si institucioni pérgjegjés pér sigurimin e trajtimit mjekésor t€ ankuesit, duhet
t& kishte marré masat e duhura pér sigurimin e medikamentit ose t€ vinte né dispozicion té
Komisionerit prova pér t€ vértetuar se nga ana e saj ishin ndérrmarré veprimet e duhura pér té
siguruar terapin€é e ploté t€ t& dénuarit, duke véné né€ dispozicion t&€ Komisionerit
korrespondencén me Drejtorin€ e Pérgjithshme t€ Burgjeve pér rastin né fjalé si dhe komunikimin
me IEVP Fier né lidhje sigurimin e medikamentit deri né pérfundim t€ afatit t€ recetés sé
rimbursueshme.

Adresa: Rruga Sami Frasheri, Nr. 10, Kati II, Tirang, Tel: +355 4 2431078, E-mail: info@kmd.al, Web: www.kmd.al



mailto:info@kmd.al
http://www.kmd.al/

Si rezultat, Komisioneri €shté€ i mendimit se IEVP Fushé Krujé nuk ka dhéné njé shpjegim t&
arsyeshém pér mungesén e medikamentit dhe arsyet pérse autoritetet nuk mund t’i siguronin
ankuesit medikamentin né kohén e duhur. Gjaté periudhés sé€ sipércituar, IEVP Fushé Krujé ka
déshtuar né trajtimin mjekésor té t& dénuarit. Shteti duhet t€ sigurojé ruajtjen e shéndetit dhe
miréqénies té t& burgosurve edhe népérmjet ofrimit t&€ ndihmés s€ nevojshme mjekésore. Nése
autoritetet vendosin t€ mbajné njé person t€ s€muré né burg, ata duhet t€ tregojné kujdes té
posacém pér garantimin e kushteve t€ burgimit g€ pérkojné€ me nevojat e vecanta té€ té burgosurit
gé vijné si rezultat i paaftésisé sé€ tij (shih Paladi k. Moldavisg, nr. 39806/05, § 81, 10 korrik
2007).

Pér sa mé sipér, Komisioneri vleréson se, shtetasi B.M mund t€ jet€ véné pérpara veprimeve ose
mosveprimeve t& paligjshme e t€ parregullta t€ personelit t&€ IEVP Fushé Krujé, por nuk pérbén
trajtim diskriminues né raport me t€ dénuarit e tjeré pér shkak té gjendjes shéndetésore.

PER KETO ARSYE :

Mbéshtetur né nenin 1/3, nenin 7/1, nenin 32/1/a, si dhe nenin 33, pikat 1, 3, 5, 10, 11 t€ Ligjit nr.
10221, daté 04.02.2010 “Pér Mbrojtjen nga Diskriminimi”, Komisioneri pér Mbrojtjen nga
Diskriminimi,

VENDOSI:

1. Konstatimin e mosdiskriminimit té shtetasit B.M nga ana e IEVP Fushé Krujé, pér shkak
té gjendjes shéndetésore.

2. Rekomandohet qé¢ IEVP Fushé Krujé€, t& marré masa, g€ né t€ ardhmen, t€ dénuarve t’i
sigurohen né€ kohé medikamentet mjekésore sipas rekomandimeve t&€ mjekut.

3. Kundér kétij vendimi lejohet ankim né gjykaté, brenda 45 ditéve nga marrja dijeni, sipas
parashikimeve ligjore t€ Kodit t& Procedurave Administrative, t€ ndryshuar.

KOMISIONERI

Robert GAJDA

(shkaku: gjendja shendetesore)
(fusha: te mira dhe sherbime)
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